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FAKULTETI | FILOLOGIJISE
Dega e Gjuhés dhe Letérsisé Turke
Orari javoré i mésimit pér semestrin dimroré 2023-2024

16:00

Viti | © Viti ll © Viti lll © Viti IV ©
© © © ©
) ) [%5)] [%5]
Gjuhe Frenge |
12:00 Albana Gashi 13
12:00 Gjuhe Kroate |
Se shpejti caktohet lektori
12:00 Ghuje Gjermane
14 2
Flutura Mehmeti >
Gjuhe italiane |
12:00 - . 14 25
Majlinda Bregasi
10:00 — Hyrje né letérsiné botérore 55
10:45 N. Muhaxheri
10:45 - Hyrje né letérsiné botérore 55
w 11:30 N. Muhaxheri
< 11:30 - Folkloristike 25
§ 12:15 N. Muhaxheri
11:30 - Folkloristike
w : . 25
12:15 N. Muhaxheri
Letérsi e sotme turke
12:15 - Master) O 25 25
13:00 (Master
Nuran Muhaxheri
13:00 Letérsi e sotme turke
13:45 (Master) O 25 25
Nuran Muhaxheri
1345 Metodologjija e Hulumtimit Teori té pérkthimit dhe praktiké pérkthimi
14'_30' Shkencor (Master) O 25 Inga shqipja dhe né turgisht usht
Nuran Muhaxheri Esin Hudaverdi
Metodologjija e Hulumtimit Teori té pérkthimit dhe praktiké pérkthimi
14:30- . .. .
15:15 Shkencor (Master) O 25 Inga shqipja dhe né turgisht usht 26
Nuran Muhaxheri Esin Hudaverdi
15:15 26 |Metodat e mésimit te gjuhés dhe letérsisé| ¢




turke
Esin Hudaverdi
Metodat e mésimit te gjuhés dhe letérsisé
16:00- 26 lturk
16:45 urke
Esin Hudaverdi
16:45- Letérsi e re turke |
17:30 Esin Hidavderdi
17:30- Letérsi e re turke |
18:15 Esin Hudaverdi
19:00-
19:45
10:00 Hyrja né gjuhén turke Histori dhe gjeografi e gjuhés
105 | Nebahat Sulcevsi 26 turke | 25
Suzan Canhasi
1045 Hyrja né gjuhén turke Histori dhe gjeografi e gjuhés
1130 | Nebahat Sulcevsi 26 turke | 25
Suzan Canhasi
11:30 - Semantika Hyrje né gjuhési
12:15 Nebahat Sulcevsi 26 Isuzan Canhasi 25
11:30 - Semantika % Hyrje né gjuhési 25
12:15 Nebahat Sulcevsi Suzan Canhasi
12:15 - 25 Sociolinguistik (Master) Z 2%
13:00 Nebahat Sulcevsi
13:00 - 2% Sociolinguistik (Master) Z 26
13:45 Nebahat Sulcevsi
13:45- Lirika popullore (Z)
14:30 Esin Hudaverdi 26 26
14:30- Lirika popullore (Z)
15:15 Esin Hudaverdi
15415 Autoré té zgjedhur nga
16:00 letérsia turke (Master) Z 26
Esin Hudaverdi
Autoré té zgjedhur nga
16:00- .
16:45 letérsia turke (Master) Z 26
Esin Hudaverdi
16:45-
17:30




Gjuhe Frenge | Metodat e pérgjithshme té
10:00 - Albana Gashi mésimdhénies 25
10:45 12:00 (2)
Suzan Canhasi
Gjuhe Kroate | Metodat e pérgjithshme té
1:)1:?350- Se shpejti caktohet lektori mésimdhénies(Z) Suzan Canhasi | 25
' 12.00
1130, Gjuha Angleze | Ghuje Gjermane Gramatika e gjuhés osmane Il
12':15 Seniha Giilderen 46 |Flutura Mehmeti (usht) 26
12.00 Fatih Kemik
11:30.- Gjuha Angleze | Gjuhe italiane | Gramatika e gjuhés osmane Il
12':15 Seniha Gililderen 46 |Majlinda Bregasi (usht) 26
12.00 Fatih Kemik
12:15 - Letérsia e divanit | 2% Folmet gjuhés turke né Kosové
13:00 Fatih Kemik Nebahat Sulcevsi
13:00 - Letérsia e divanit | 2 Folmet gjuhés turke né Kosové
13:45 Fatih Kemik Nebahat Sulcevsi
Fonetika dhe fonologji e gjuhés Dialektologji e gjuhés turke |
13:45 14 urke 25 Fatih Kemik
14:30
Ergin Jable
Fonetika dhe fonologji e gjuhés Dialektologji e gjuhés turke |
14:30- 14 irke 25 Fatih Kemik
15:15
Ergin Jable
15:15 | Kulturé gjuhésoré 25 Paleografia Osmane (Master) Z 2%
16:00 | Ergin Jable Fatih Kemik
16:00- | Kulturé gjuhésoré 25 Paleografia Osmane (Master) Z 26
16:45 | Ergin Jable Fatih Kemik
16:45- Gjuhé e sotme turke (Master) O 55
17:30 Ergin Jable
17:30- Gjuhé e sotme turke (Master) O 55
18:15 Ergin Jable
r ¢+ ¢ 1]
09:15 -
10:00 26 25
Hyrje né letérsiné turke Morfologji e gjuhés turke Il
1;)(;?:5_ Nuran Muhaxheri 26 |(usht) 25
' Fatih Kemik
Hyrje né letérsiné turke Morfologji e gjuhés turke Il
1101:?350' Nuran Muhaxheri 26 [(usht) 25
Fatih Kemik
11:30- | Kulturé gjuhésoré (usht) 26 Letérsi moderne turke |




12:15 | Fatih Kemik N. Muhaxheri
1130 Kulturé gjuhésoré(usht) Letérsi moderne turke |
12:15 Fatih Kemik 26 N. Muhaxheri 25
12:15 - Shkrimi Akademik (2) 25
13:00 Nuran Muhaxheri
13:00 - Shkrimi Akademik (2) 25
13:45 Nuran Muhaxheri
Fonetika dhe fonologji e gjuhés Morfologji e gjuhés turke Il
111::’)' turke (usht) 25 |Ergin Jable 26
' Fatih Kemik
Fonetika dhe fonologji e gjuhés Morfologji e gjuhés turke Il
14:30- g
15:15 turke (usht) 25 Ergin Jable 26
Fatih Kemik
1515 Histori e pérgjithshme Dialektologji e gjuhés turke |
16:00 Furke (2) 26 25 | Ergin Jable
Isa Sulgevsi
16:00 Histori e pérgjithshme Dialektologji e gjuhés turke |
16:45 Furke (2) 26 25 | Ergin Jable 26
Isa Sulgevsi
Hyrja né gjuhén osmane Morfo-fonetika e turgishtes
16:45- .
17:30 usht. 26 !oallkanlke (Master) 2 26
Fatik Kemik Isa Sulgevsi
17:30- Hyrja né gjuhén osmane Morfo-fonetika e turgishtes
18:15 usht. 26 ballkanike (Master) Z
Fatih Kemik isa Siilcevsi
1815 Gjuhe Spanjolle | Salla e Mésimdhénia e turgishtes si
19:00 Serxo Rama (14.00-15:30) Dekanatit .gjuh(?s sé huaj (Master) 2
Isa Stlgevsi
Mésimdhénia e turgishtes si
19:00- uhé 5 huaj (Master) |
19:45 gjuhés sé huaj sa
Sulgevsi
08:30 -
09:15
"l'_" 09:15 - Gjuhe Spanjolle | Sallae
E 10:00 Serxo Rama Dekanatit
Ll | 10:00- |, Hyrja né gjuhén osmane )5
oc | 1045 irfan Morina
o 10:45 - Hyrja né gjuhén osmane
W 110 irfan Morina 25 26
11:30- | Gjuhe shqipe | 25 Gramatika e gjuhés osmane Il 26




12:15

Bahri Koskoviku

irfan Morina

12:15- | Gjuhe shqipe | 25 Leksikografia (Master) Z 2

13:00 | Bahri Koskoviku irfan Morina

13:00 - | Gjuhe shqipe | (usht) 25 Leksikografia (Master) Z 2

13:45 | Adelajda Baftiu irfan Morina

13:30— | Gjuhe shqipe | (usht) Gramatika e gjuhés osmane Il 25
14:15 | Adelajda Baftiu irfan Morina

14:15-

15:00 25
15:00 -

15:45 25
15:45

16:30 25
16:30-

17:15




